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et siluée i SU00 pieds au-dessus du nivean dela mer; il y a méme guelques montagnes
dont les cimes a’éldvent b 12 ela 14 mille pieds.

Dans Pintérieur du pays la variation de la {empéralure ne dépasse pas 15 degrés du
thermométre de Farenheit, cor dans le courant de Pannés le mercure wéldve rarement
an-dessys 750 Farenheit {21° de Réaumur), el ne descend pas an-dessons de 60 F. (120
Réaumur), La différence entre 1a température des cites et celle des endroits élevés
€5t plus grande, etF'on éprouve sous le méme degré de latitude de fortes chalears et des
froids rigourenx.

Le climat y est trés-sain, saul sur quelques points de la Cote et sur les hords maréca-
geuz des grandes rividres, oi les fidvres régnent fréquemment.

L'aonée se divise en deux saisons, celle de la sécheresse et celle des pluies; l1a pre-
mi¥e, gqu'on nomme I'élé, commence en janvier ¢t finlt en juin; la seconde, gu'on
hemme hivernage , dure pendant les antres six mois.

It est rare de volr'que]q'ue chose de plus régulier que le commencement et la fin de ces
Pluiés périodiques i I'époque fixée par ln nature: elles offrent awssi une particularile
rFoarquable, c'est gu'il en tombe rarement dans Ja matinée; ce n’est qu'h deux heurcs
aprés midi gu’elles commencent,

Le sol de ¥ Amérique Centrale est généralement d'une fertilité extraordinaire ; dans les
phaines et surtout dans les vallées, il est composé d’une terre d'alluvion, irés-riche, d’une
coulenr foncée, et qui pourrait servir d’engrais aux terrea des autres parties du monde;
ettte terre d’alluvion a six pieds d’épaissenr dans différents endroits .

Les débordements de quelques riviéres et les nombreuses sources qui arrosent le pays,
Cutretiennent une verdure et une fraichenr perpétuelles. L'abondance des sources et
des rividres, fait que la durée de la sécheresse n’occasionne aucun inconvénient; au
cuntraire, spus un rapport elle est trés-avantageuse el méme indispensable a Ja culture
de la Cochenille, nn des produits les plus importants du pays.

’est b cette fertilité du sol et i la diversité de la température, suite naturelle des dif-
renles élévations dont il est convert, qu*il faut attribuer la variété et 'abondauce des
produits végétavx de I’Amérique Centrale; car, non-senlement presque tous ceunx
'Europe et des Antilles s’y trouvent, mais il y en existe plasieurs qui lui sont particu-
liers ! parmi les plus précieux sont Vindigo, 1a cochenille , le tabao, le cacao, 'acajou,
le bois de Campéche, la vamille, le coton, le sassafras, le meis, J¢ caté, la canne & sucre,
ete, 0n y trouve aussi une grande variélté de bois de teinture; les goimes, les bawmes
el les épices.

Outre Yacajou, déja cité, on {rouve dans les foréts de Guatemala, des cidres d'une
dimension gigantesque, le ceyba ou V'arbre & coton soyeur, e palma Real ou l'arbre i

chou sauvage, le tamarinier sauvage, le cocotier, le bois de gunayace, le chéne, le
quachapelin, bois trés-dur et trés-bon pour le pilotage, étant indestructible & I'hu-
midité; le quibrn-hacha , trés-remarquable par sa dureté et sa longue durée; enfin le
eoménégro ou arbre de fer, {rés-estimé chez les Indiens de 'Orient et chez tous les autres
peuples.

Les produclions minéralogiques de ’Amérigue du Centre sont trés-remarquakles. Tl
¥ a dans PElat dc Costa-Kica les mines d’or d’Aguacaie, et dans celui d’llonduaras des
mines d’argent qui , chaque jour , augmentent en produils,
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saurvage et romantique du pays étonoe la vue : tont est grandicse et magnifique , des
paysaged plus pittoresques les uns que les autres, s& snecident comme par enchante-
ment. Notre barque en glissani sur ia surface des eaux, nous laissait apercevoir, icl
une forét , dont aspect antigue, nouns reportait an temps des Druldes; la un joli bos-
quet plaoéd au centre d’an vailon , permettant b Pimagination de s*égarer et de se croire
pris du séjour des Mises; enfin 'on apergoit, A 'horizon, des montagnes dont les
somineis se perdent dans les nues , sur lesquelles la vue s*égare au milieu do rochers et
Parbres jetés dans nne confusion complétement sauvage.

Les progrés de la civilisation et desarts ne se sont guére fait sentir jusqu’a ce jour,
que dansla ville de Guatemala et dans quelques villes, les plus considérables de la Répu-
blique.

Les habitants des campagnes sont sobres et laborlenx, doux et hospitaliers; il me-
nent une vie simple, différant trés-peu de celle des Indiens Aborigénes; quant i cenx de
1a capilale, ils ont conservé une partie des costumes des Espagnols, ainsl gue leurs

_mnceurs et lenrs habitudes. Lorsque les dames vont & la messe, elles sont parées de la
mantille et du voile; leur goiit pour les fleurs artificielles est excessif: quelquefois
méme, c'est chez elles une eapboe de passion. En visite ou en promenade, elles ont ordi-
nairement la téte nue, omée d’un grand peigne d’fcaille gui retient leurs cheveux fort
graciensement arrangés, ¢t qui sied parfnitemeﬁth leur visage; généralement ces peignes
sont ¢’un trés-grand prix,

Les dames de Guatemala ont une passton remarguable pour tous les chjets de luxe et
de toilette ; mais ceus qui sont pour ¢lles de la plus grande convoitise, ¢f pour lesquely
clles ne reculent devant aucun sacrifice, ce sont des voiles richement brodés, de besux
et riches éventails, ainsi que des parures de pierres précieuses, Elles sont généralement
d'une beauté méridionale; grandes, sveltes ef irés-gracieuses dans leurs mouvements,
elles ont ordinairement de forts jolis pieds dont elles sont fidres; auss le compliment le
plus flaticur que Pon puisse faire & une dome de Guatemaln, ¢’est de lui adresser des
louanges sur les siens; ¢’est un moyen infaillible de s'attirer toute sa bieaveillance.

Les hommes, qui du reste ont un pen le caractére Castillan, aiment anssi beaucoup
Ic luxe et la toilette ; ils sont surtout d'une élégance remarquable loragu'ils se meltent
en voyage : leur épée est d'une grande richesse, leurs éperons sont en argent massif, ainsi
que le manche et le fourreau de lear poignard, qui sont d*un riche travail;leurs chevaux
sont couverts de harnais et d’objets brodés en soie, d’un grand prix. Tout le reste du
costume des Guatemaliens est en harmonie avec cette deseription ; aussi n’exagére-t-on
pas lorsque l'on assure que I'équipement d’un cavalier peut étre estimé 1,000 dollars,
plus de 5,000 francs,

Ils aiment ies étrangers, les accueillent favorablement, et sont pour cux aussi servia-
bles que remplis d’attentions délicates. L'hospilalité, que tes habitants de ¥ Amérique du
Centre offrent avec une rare libéralité, est une de leurs vertns principales; ils sont loin
de considérer une lettre de recommandation comme nous le faisons ; aussi, sans vous
recevoir aves cérémonte, comme cela se fait en Europe, un Guatemalien auguel vous &tes
recommandé, vous met tout de suile i votre aise; quand vous entrez chex lui vous
pouvez vous considérer comme chez vous; il vaus offre sa table et un logement que vous
devez accepter pour conserver toute son amitié; it est en outre prodigue de soins em-
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pressés , et ne néglige ricn pour vous procurer toutes sorles do distraclions ct tout ce
qut peut contribuer b vendre voire séjour anesi utile qu'agréable.

Les Guatemaliens apprennentavec assez de facilité, et possadent beaucoup decapacités;
cependant lear instruction est em général trés-négligée, quoiqu'ils soient doués d'une
imagination rive et d’'une grande iniclligence. 0n remarque surtout chez eux une grande
bonté de cour dont il faut se garder d'abuser, car ils sont d’un caractére violent.

Leur organe cst trés-ngréable, leur acoent a beancoup d’analogie avec celui des habi-
tants de P'indaleusie : leurs principsux amusements sont, la danse et 1a promenade &
cheval, qu’ils affeciionnent beaucoup.

ils giment les réunions particuliéres, aussi ont-elles lien & jour fixe dans presque
{outes les familles ; il ¥ en a méme plusieurs chez lesquelles on se réunit tous les spirs.
La plus grande intimité et la plus franche cordialité rendent ces assemblées charmantes,
Ie temps vy passe de la maniére la plus agréable. On voit peu de réunions dans lesquelles
L'éliquette soit de rigueur; cependant Hontromery s'cst trouvé & une soirée de ce genre
1l dit que tout ce que le luxe le plus rafliné et ie goit le plus délicat peuvent désirer,
s’y trouvait réani.

Les Guatemaliens sont dévols, aussi ont-ils un goit trés-prononcé pour les cérémonies
reflgienses. Montgomery a assislé b une procession de la féte Dieu, dont la magnificence
était digne d’admiration, et dont il donne la description suivante

La marche était ouverte par un corps de c&valiers, composé de riches ciloyens en cos-
tumes brillants, monlés sur de beaux chevaux parfaitement équipés, derrigre lesquels
marchaient un grand nombre de citoyens portant des cierges, suivis des autgrités et du
clergé, an milien duguel était te prélat, remplagant VPévéque, revétu de ses habits
pontificaux ¢t porlant le Saint-Sacrement sous un dais de soie brodé et orné de franges
d'or; ce dais était porté par qualre personnes de distinction, La roule gque suivait la
procession était couverte de fleurs; 4 Papproche du Saint-Sacrement chacun se décou-
vrait ef se mettait 2 genoux, Une voiture, atielée de six chevaux richemenl caparagon-
nés, moutés par trois postillons et conduits par six valels de pieds, suivait le prélat, Cetfe
voiture d'une forme ancienne, était richement ciseléc, couverte de dorures et ornée de
glaces devant et sur les cGlés. Lo marche du cortége €fail formée par on détachement
Q’infanierie ayant sa musique en téte, ¢t par un grand nombre d’hommes, de femmes et
d’enfants de tous les rangs et de différentes couleurs.

Les rues par lesquelles la procession devait passer, €taient garanties de l'ardeor du
soleil par de larges toiles qui formaient une espéce de déme. Les fagades des maisons
étaient tendues de drapeties de soie ou de velgurs, et une fonle de jolies femmes garnis-
saient les fenétres. '

Sur la roule que suivait le cortége on avait construit 4 divers intervalles, guatre
autels couverts d'une nmititude de bongies dont la Itmidre éblouissante était encore
réfléchie par des glaces et faisait ressortir les riches objets d'or, d'argent et de verre
maulé, doat les autels Etaient orneés.

Le recucillement de ce cortége £lait interrompu & différents intervalles par une musi-
gque suave. Le mélange des ornements sacerdotaux de Ia religion catholique , de I'habit
anilitaire ainsi que la richesse et la diversité des coslumes de ce peuple, présentait un
rnsemble nouveau el vraiment imposant.
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AT Y VEOWAB.

Daprés NMontgomery, Encoyé des Etats-Unis d’ Amérique , en 1838, ei Don Antonio
Porta, Ingdnisur du Gouvernement Eipagnol.

Le port de Santo Thomas, situé dans la baie d’Honduras , égale sous tous les rapports
ceiui de Ia Havaene; il pent étre considéré comme étant de premiére importance et d'une
rare heauté ; entouré de tous cétés par de hautes montagnes, il offre la plus grande
séeurité anx vaisseaux, qui y sont & I'abri de lous les veats; les plus grands navires qui
aient été construits jusqu' ce jour , peuvent moulller préa du rivage, ob il ¥ a six
brasses de profondeur, lis peuvent v enirer et on sortir en tous temps : il est assez grand
pour contenir 4 ancre touts 1a marine anglaise ; enfin sa position est tellament favorable
Pour communiquer aveo I'intérieur , qu'il parait destiné par la naturs h devenir un jour
I'nn des plus vastes et des meilleurs entrepdis du commerpe.

EXTRAIT D'UNE LETTRE DU COMTE ADHEMAR.

Yenons A Santo Thomas!

Je'aj vu b mon retour de Beliza : ¢’est dans I'univers entier, I¢e plus bean port qui
existe ! les lerres qui Venvironnent sont admirabies : te port 8 1a formne d’un immense
fer & cheval, de 2 milles et 472 & 'ouverture, garanti de tous les vents par des montagnes,
ot alimenté par sept riviéres, qui y ont leurs embouchures. Nous avons sondé i dix toises
dnbord ; il ¥ avait 18 pieds d’cen, fous les navires les plus grand pourraient s’y ancrer,
leur proue touchant la terre.

Aprés avoir donné des détails satistiquss, MHonigomery fait ln description suivante
du port de Sants Thomas. ’

1 est impossibie do rendre "impression que j'éprouvai & mon arrivéo b Santo Thomas:
jamais riep de plus beau ni de plus majestueux ne s'esl présentd h ma vae.

Devaut mai se déployait une immense nappe d'eau doat le calme ot la tranaparence
me permetiaient de distinguer un fond elair et sablé, aur lequel se reflétaient les rayons
d*un soleil pur et brillant, qui, P’élevant en ce moment au-dessus des monts, laissait
échapper du haut de ienrs cimes, des torreats de lumizre qu'il épandait avee profusion
war les collines et les vallons qui formaient les rives de la baie,

Je me trouvals au centre d’on cercle d'upe vaste étendue : La terre couverte d'one
admirable végétation , s'élevail & perte de yue ; une chaine de montagues bornait I'ho- -
rizon et formait wo immense amphithédtre d'un effet admirable.






VERA PAZ.

A Yera Paz e thermométre de D'aprés le Mémoire , Paris est de 180 g
Réammur ne s*éléve junais au- de M. deHomboldt,| st _male 180 gjto
dessus de 24 degrés et ne des- sur la distribulion de .
cend pas an-dessous de L3; done la chaleur, In tempé-| Marseille,  22° 5o
la température moyenne de tature moyenne des| Bordeaux, 21810
Yera Paz est de, . P 19* Sy |Etésde. . ., . ... Bruxelles, 190

La chaleor moyenne b Vera Paz est donc moins forle qu'a Marseille et b Bovdeaux, et
v'est que d'un 1|2 degré plus forte qua Bruxelles,

EXTRAIT
DUNE DESCRIPTION DE C DISTRICT,

Par un Moine du Cousent de San Geronimo.

La riviére la Fassion (Uramasinta) est trés-Poissonneuse, €t peut étre considérée comme
de il du département de ¥era Paz : ses inondations périodiques fertilisent les terres envi-
rounastey , qui sgnt propres i la caltare dua café, et produisent du bois de Campéche, du
mabegon {(acajou), des cédres et beaucoup d’autres espices de bois excellents pour la
oomstruction des navives.

i le cacao de Yera Paz n'est pas supérieur h celui de Soconusco, il peut au moins lui
#ire comparé.,

Les terrea sont tellement fertiles, qu’elles produisent sans cultyre, une grande gquantile
d'arbres qui réclament de grands soins dans d'autres climats. '

La canne b sncre réussit mienx ici, que dans ies contrées, oiy, quoique cultivée avec
sain, on we 'oblient qu'a force de travail.

Rendani compte des régions les plus élevées qu'il a visitées, il dit :

De tous cdtés 'on voit s'échapper du sein des montagnes, des sources abondantes et
des ruisseaux d'unc ean pure et limpide, qui forment de nombrenses cascades avant
d*arriver dans la plaine.

Au snjet de la population de cetie contrée, composée d’Indiens purs et d'une race
mixte , appelée Ladinos , il s’exprime en ces termes ¢

tine grande différence doit étre établie entre les meturs des commuvaintés {peuplades)
des Indiens purs et celles des Ladinos.

Tant que les peuplades indiennes ne possédent pas de chica { liquenr fermentée ), ni
ancune espéce de spirituenx, les Indiens sont tranquilles et doux : un seul mot de V'al-
cade on de feur curé suffit pour ramener parmi eux la plus parfaite harmonie; mais ces

mémes homnmes, qui, par lenr naturel, sont d’ane bonté remarquable, se livrent aux plus

graves excés lorsqu'ils sont dans Pivresse,
3.






aantagmes 2 e du district de Sanle Thamma:, dass ks direction du département de Chi-
el qu’clic lange entry ke flrgve Notavus ot 12 Polochic ; mais an peiat ob #{le emire
dams Ie Vera Faz, par sa Euite qui le sépare da district de Sanio Themas, clle u divise en
demy rasches . damt Fuae costinae i loagrr ke comrs de b2 Motagua et ke SFpartraewt
de (himaliraamen. Enire ortie braneie et la premiere chaine de satirme:, 3 Fextre-
mité miridiguale . s trouvent [l Chol , Crran , dans la vallée de o¢ nom , Saltem. ot Fam-
res petites villes mentispnéics pins hawt Lz cimat de oes villes est ples chand que oelmi
= I3 eapitale | ot les terres silndes entre oo denr chalnes de monlasars soml siathes,
pilacwvenses ot sablogae o<, cr qui permet @€ ¥ cultiver 1a cochenilie ot L2 vizee; ains que

dem mali, des Mwmmes , des cEntales | dis aramgers, ot Famires arbres froitiers de diffe-
TCERAeS SSPECes,

Ea Ala Yera Paz (bant Vera Paa), 3 Texorplion des endroits que je viems de cider, ost
Principalrmont composé de terrains éievés ot tortmeny , qmi farment ks chaine de mos-
B ey par Lagmelle ce départcsent est raversé de FEst 3 TOmest. Crite pariic dm Vera
P et haizeie par ke Polochic , et comprend ka gramde vega, ains que plusirars belles
vaulliies ot platraws .

Les momiaenrs bes plos remanquables de o territaire soat 1o Chame , I3 Chire e
TEwrasxwrpan. Lr cacao, la vacilie, le rosox, ba salseparaile, la pita fioja, la myrrhe et
it piwwrst v virsnent salarelionent et saos cubare; on v trowse asssi des jomes 4'wae
tmawme dimcaniom ., ot des bots trés-précenx . teks goe Je bods de Ercsil, e maberoe
(azajem), I cistre, 1a sranadilia bakiats | ou arkee & bonlets. ir zavac, la Santa-Naria, ke

. Jim (romgr et blanr), It chéne, le bois de ruse, Fule (Goatchouc). I 57y irowve sm Far-
bty & 65 déconle Famer iiquide, ainsi qoc le banae dn Féroa et de copahn ; be bois &
Camplrier, zimd qu'nn arbre nommé Tacay, poscédant ks Démes vertns que b guin-
Yuimaf, el beameoup & antres qui prodaisent des Zommes TR précioRes.

Par Fefiet de cette prodizicnse vésétalion ¢f par Fattraction de Fhunidisi, teal or
diyariement est o ciimat tris-varié. Le peackant des collines et ke sommet des pla-
leaws , jemivenl dune tem pérature exeesivement favoratie 3 la véptition. Le dimat
i selon Félivation et les loealités; mais pariont bes pimies soal gémiralement pivio-
Gours, sauf sur be sommet de quekques moataznes 0b clles tombent (réquemment .

Le district de Peten, dans 3¢ Vera Faz, ofest pas entrecoups de moafagees comme bes
amiyes parties de ce département ; sa sapérioriié sar (oot i resde dn pavs, ost revga-
mur pay toms oruX qui Font visité; sa sarface £5¢ umie, ot ke territoire de o distroct . sans
e trop élevé, e trouve placé 3 une assez sramds hauteur au-dessas do nivean e ba
mer. Son climat st plus chaud que celo de la capitale.

{ctie partie dm pavs pewt étre copsadérée comme un vaste platran eatrecoape par de
eembrenses savamrs, qoi séparegt o didrict dn depariemsent de Tolonicapan, domt
Flsmmasinta forme la limite_ Enire Ja peovimce Sexicaine de Tabawo 1 co disiviet. Jes
limitrs sout marqwies par une chaine de montazoes,

Le Feten comlient dooze villes on villases, aiosi gue plusicurs Lacs, doml be priocipal est
I koc d"Ysalal ou golfc Dulce, dont des bawds septentrionans formernt Ia limite de oe
district. L'an de ors lacs, situé pris de Ia ville de San Christysall , abande o FOkiars
Func espéor particalibre. Lr Lac de Felcn , qui GXQUBGOMTDC par BB TRESSD 108 ©.G1
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d’Ekechil et Petenchil, n’en est éloigné gue de deax liewes. Dans un rayon de 30 Heues
du méme lac, sont situés les lacs de Zacpelen, de Machanche, de Cavon et F Toxhda,

Outre les nombrenx raisseanx qui descendent des montaznes et sillonnent le dépar-
tement de Vera Paz, il posséde guaire rivitres principales qui sont:

Le Cajabor , premamt sa spurce prés de Teleman , conlant du Nord ae Sud-Est, jus-
qu'k ce qu'il se jette dams le Polochie, & Now Liverpool. Dlans son cours il passe prés de
Taltique , de Coban et de Santa Raria de Cajabon ; cetic dernigre vilie renferme 19,000
ames.

L& Polochic, formé par les rividres Matanzas et Tamajn, est navigable depuis Teleman
Jusqu’an goife Inlee o il se décharge , aprés avoir requ les caux du Cajabon, prés de
New Liverpool. La partie navigable située emtre l¢ golfe et le lac d’Ysabal, s¢ nomme
Ia rividre 8an Felipe, et celle qui est située entre le solie et 1a mer, est connue sous le
nem de la riviere Dulee ou Angostura.

F} Rio Viego, on vicille rividre, recoit les eaux d'un ruissean appelé Mopa.

L’Usumasinta nommeée Passion , ou Sunta [sabal, re¢oit les eanx dn Rio Negro qui
prend le nom de Lapcautun ¢u Lacondon, e longeant le Yera Paz et 1e Tolonicapan ,
puis se jette dans PUsumasinta, prés de Francisco de Motocinto.

La Passion prend sa source prés des Mqntagnes de Chama ou Chimai & 3 licues de San
Luis, ¢t recoil les eaux de la Machaguila, dela Marchaufa, de la Poxle, du San Juan, elc.;
elle sc jette dans le lac Del Carmen & 40 licues de Campéche, Elle est navigable pendant
un cours de 140 licaes,

Le département de Yera Paz est traversé par denx routes principales ; Pone qui va, de
Guatemala dans le district de Peten, ¢o passant par Salama , Parula, Taltique , Coban,
Cajabon, Gampamac, San Luis , Dolores ete. : I'anire, qui part de Chigquimula , passe par
San Geronimo , Rabinal et Cabulco, pour aller dans le district de Poten. Une route secon-
daire part'de Parula, en se dirigeant vers Teleman ; ane autre de Dolores & Pelize ; enfin
une derniére route a été établie récemment de Coban an districl de Peten : elle traverse la
montagne de Chises , dont le passage offre d’ussez grandes difficultés.

IYaprés des calouls officiels de 1833, la population du département de Yera Paz { non
compris celle du district de Peten ) s’élevait & 60,237 habitants : 645 mariages 4,048
naissances et 1,186 décés ont eu lieuw dans la méme année.

Daprits cotte différence des naissances sur les décks, on peut juger de ce que sera
Paceroissement de 1a population, lorsqu'a Vexecellenece du climat viendra se joindre la
desséchement des marais et la division des terres, qui sont aujourd’hui la propriété com-
mune ; ¢t surtout, lorsque des réglements samitaires et une administration éclairée
viendront seconder ce que la nature a fait pour la population de ces conlrées.

Le pays abonde en quadrupédes de toute espéce, ainsi qu'en gibier ; on remarque sur-
tout diverses sorles de chevreuils, dont nne se nomme le cabri monii ou bouc des bois.
On y rencontre des handes de sanglierset de singes de différentes especes; il y a aussi des
porcs-épics, des lapins, des liévres, des ours fourmilliers, des agoutis, des armadilles ,
des jaguars, des allizators, des guanas, des onces, ete. , ete. Parmi les nombrenx vola-
tiles sanvages et domestiques , je me contenterai d’en citer quelques-uns des plus utiles
et des plus remarguables , tels que les dindons sauvages, Ies faisans, [es' perdreaux ,
les canards, les poules d’eau , tes pluviers, les bécassines , etc. Parmi les chantres des

Hi‘._.-_—;.——\—T-—'—-‘-—-— LT p— -
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Swere. — U v'ex (alvique une grande quantiié, pour la consommation de Pintéricur et
pour I'exporlation au Mexique, On en vend dans les fabriques situées sor la cOie Pacifi-
que , b raison de quatre dollars Le cwt: (112 livres ); le prix em est plus élevé b Goale-
mala et dans Pintérieur , i cause des frais de transport,

Vanille. — Une trés-faible quantilé seulement en est exporiée par suite des difficultés
‘u’en présenie fa préparation que oo ne connait pas encore parfaitement,

Baumes. — 1ls sont abondants et de différentes especes,

On les recurille dans les bois. [1 s'en trouve une sorte que 1°on exporte 3 Lima, d'oi
il est expédié en Europe sous l¢ npom de banume de Pérou. On y récolte aussi les
baumes de Tolu.

Café. — Il est o’ nne excellepte qualité prés d’Abbotisyille,

Plusienrs plantations sont en plein rapports et promettent de trés-beaux résulials.

Ecaille de Toriue. — Elle abonde sur les cites.

Perles ot nacre de perle. — Dn en trouve dans diverses conirées de PEtat de Guate-
nala,

Papeilillo, — Tisma végétal (rés-délicat , dont on fait emploi pour les cigarres. Op en
exporte beaucoup au Pérou , i la Havane et en Europe,

Piment, — 11 abonde dans le département de Vera Paz od il est indigdne. Il est exporté
an Péron.

Toutes sories de bois , de teinture et autres , abopdent dans les foréls de ce pays ol il
en existe une variété tnfinie.

Poiz, Naphte st Asphalts. — Il ¥cn Lrouve de grandes quantités. On en exporle en
Californie,

Bétes & Cornes, — Il ¥ en a en trés-grand nombre , principalement dans les provinces
d'Honduras et de Nicaragua, 00 exporie b la Bavane 9,000 génisses tous les ans. Dans le
dépariement de Yera Paz, on achéte des boeuls hraison de 40 i 50 francs par iéle, et des
vaches b 75 ou 80 france, Dans d’acires conlrées du Guatemala, elles se vendent encore
moins cher.

Chergur of mulets. — On achite les premiers duns le Yera Paz, i un prix qui varie de
125 4 200 francs, Les mulels se vendent enviren 130 francs.

Moutons. — Quoigque en trés-grande quantité, ils pe sont pas exportés, Il yen a de
nombreux troupcaux i Los Allos.

Laine. — Elle est & bon marché et de belle qualité.

Ule. — Arbre dan caoutchoue ou gomme élastique ; ces précieux arbres sont indigénes
¢t abondants i Abbottsville; ils spnt aussi fort noggbreux dans le district de Peten.

Gommes, Drogues el planies médicales. — On en exporte en petite quantité: le com-
merce en serait beaucoup plus grund; si leurs verins étaient connues des Indiens.

Thé, — Il se trouve dans le Yera Paz une quantilé prodigieuse de cetle plante.

Dans cette lisie on ne trouve ni lin 0i chanvre, gui pourraient cependant étre cullivés
avec succhs et en grande quantilé, si Fon introduisait daps le pays quelgues personnes
capables d'instruire }es Indiens dans le simple procédé en usage pour leur préparation,
afin de Jes exporter; je suis méme porlé & croire qu'ile sont indigénes: dans tous les cas
ils sont trés-abondants, On extrait de Phuile dey semences et Pou en fabrique une hois-

son trés-estimde par les Indiens ¢t employée par les auires habitants de PEtat de Guale-
mala, .




TOTAES

DANS L’AMERIQUE CENTRALE.

Extrait de la Revue Lritannigue.

On nomme Amérique Centrale la partie de ce continent qui s'élend da Mexigue b la
Colombie, £t qui comprend Guatemala et Pisthme de Darien. Cetle conirée, remarqua-
ble par ses productions naturelles, est devenue plus intéressante encore , depuis qu’on
w’est occupé sériensement , en Angleterre, du projet d’onvrir sur cet isthme une com.
muaication enire VAtlantique et 1a mer Pacifique,

Depuis les conquétes des Espagnols, ce pays, malgré le roisinage de nos colonies, tait
resté fermeé aax étvangers par le despotisie jalonx de ses maiires, et on ne le connais-
sait godre mieax gue le centre de I Afrique.

En 1816, M. Robert partit de 1a Jamaique sur un brick qu'il commandait, avec une pa-
cotille de pen de valeur. Son intention était de faire le commmerce avee les tribus libres
de 1a c6te Duest , trés-bien disposées en faveur des Anglais. Il revint au bout de nenf se-
maines, aprés avoir vendu avanlagensement ses marchandises. En retour des pots
d'étain et de fer, et autres objets arossitrement fabriqués, tels que coutelas, haches,
colliers de verre, il rapporta des €cailles de tortue, de la salsepareille et d’avtres produo-
tions niiles dont ces contrées abondént. Les circonstances Pappelérent de nouveau au
milien de ces (ribuy. 1! y résida sept ans, et ¥ recueillit tous les éléments de Pouvrage
qu'il vient de publier. Ce peuple, composé d’Indiens de race pure, de métis issus dun
croisement de la race indienne avec Jes ngres, et nommés Sanbos, est d’an naturel fort
donx, et a plus d’'influence guon ne croit sur les destinées politiques de cas contrées,
K. Robert a consialé, par un grand nombre de faits, le earactére noble et bon des Indiens
proprement dits. 11 leur donna une preuve de confinnce fort honorable, en se rendant
seul et malade, an milieu d’'une de lenrs tribus guerriéres , appelées Valientes (les vail-
lants) , pour y rélablir sa santé. La retraite qu'il choisit est située sur les hords de 1a ri-
viére de Chrico Mola, & quelque distance, dans I'intérieur, du c8té du port de Mosquito.
Dans cet asile , il continua son métier de marchand : les naturels du pays lul apportajent
de 1a salsepareille, qu'ils échangeaient contre de la verroterie etd’autres objets; et en
moins de 5ix semaines , il posséda pour plus de 5,000 livres sterling de cette denrée, 1
saignait également les intéréts de sa santé et ceux de sa fortune: les bainas de rividre, la
salubrité du climat, Yexercics de la chasse, eurent bientt rétahli scs forces, Ses excor-
sions Ie conduisirent dans des cantons quiwavaient €t visités jusque Th que par des
bétes fauves.

» A mon retour d'une de mes longues promenades, dit 8. Robert, le chefde la tribuau
milieu de lacuelle je m'étais établi, nommé Jasper Hall par nos marchands, me dit que
des femmes avaient découvert la trace d'un animal extraordinaire dont elles avaient eu



grand’penr. Aucun chasseur wavait po leur dire le nom de cet animal, elles croyaient
que le diable avait passé par 1. Ne doutant pas goe ce ne fut la trace d’une béle inconnue
en Eurgpe , j'engageai cot homme b me snivre a la téte de quelques chassours. Nous parii-
mes done, moi cinquidme, bien armés, munis de provisions , d'outils, et décidés h passer
deux ou Lrois nmits dans les bois, s'il Je fallail ; nous primes pour guides les trois femmes
qui avaient fait la découverte, Aprés quaire heures de marche, sur un terrain qui m*é-
tait inconnu , Fon se trouva au fond d'un ravin, le long duquel on monta Vespace d*un
mille. Nous arrivimes enfin 4 la place indiquée par nos guides, Tout & coup Jasper m’ap-
pelle avec un rire brayant : « Eh! Robert, voici 1a trace du diable! » Parrive el je vois
Pempreinte d’une paire de gros souliers ferrés, qu’il m'avait vu porter quelquefois, Je
me rappelais en effct 8tre venu en cet endroit, maiv par vae autre route. On rit bean-
conp de me voir snivre ainsila irace de mes pieds.

» Dang le cours de cetie singulidre exploration , nons apergiimes; plusienrs espoes de
bétes fanves; mais la consigne &tail de ne pas tirer, de peur d’alarmer Fapimal inconnu
que nous cherchions, Cependant, pour meftre h profit notre excursion, nows nons décidd-
mes b rester deux ou trois jours dans les bois: les femmes avaient apporté du plantain et
de la cassave, nourriture ordinaire du pays. Nous construisimes b la héte quelques huties,
aprés quoi nous partimes pour 1z chasse. Elle fut heureuse: nous tuimes une vingtaine
de peccaris ou porcs sauvages. On les coupa par guartiers; on fit ensnite une espice de
grilen bois sur Jequel on plaga les chairs de ces animaux, enveloppées de feuilles ; on mit
da feu par dessous, et, par ce moven, les quartiers de pore se treyvérent i Ja fois fumés
et b moitié rdtis. Ces provisions durérent plus d'un mois.

» Le lendemain, nous gagnimes le point culminant d’'une montagne, dont les sommités
n'affectent point une forme conique ou pyramidale, comme les volcans éleinte; c'est Ja
continuation d'une chaine de montagnes plus hantes que celles des environs. Le platean
a une longueur de cing cenls pas, Du cété de la mer Pacifique , 1a descentie ex est plus ra-
pide que du cdté opposé par oi1 nous étions montés. A PEst, dans 1a direction de Chagres
et de Panama, on apergoit des montagnes encore plus élevées; an Nord-Ouest , Poeil se
perd sur une chaine de montagnes, dont les pics se suceddent & diverses hauteurs
comnme les flots d'une mer battue par Yorage; on en voit, ¢h et 1, d’isolées, quioffrent
Paspect d’anciens volcans. Du point oit j*étais, jPapercevais distinctement les denx mers,
Du cité de Y'Atlantique, je voyais les iles sitnées dans la baie appelée, en espagool , Boco
del Taro, et les lagunes de Chiriqui. Mais je ne pus découvrir ni Quibo , ni certaines iles
de I'Océan Pacifique, que les navigatenrs ont , par erreur sans doute, placées prés de la
ciite, Dans cette direction, les immenses foréts traversées par les fleuves de ces contrées st
les vastes montagnes hoisées, jusqu’au sommet dont ils baignent le pied, m’empéchaient
d’en dessiner le cours, ¢t je n'apercevais & mes pieds que des foréts et des mers,

» Lés Valientes composent 1es tribus les plus braves et les plus policses de celte parife
du Nouvean-Monde. Comme lenrs ainés dans la civilisation, ils gnt leur point @’honnewr
et leurs duels.

= Loraqu'us valiente se croit insullé par un Indien de sa tribu, il prend son fusil ou son
ooutelas, emméne avec Juiun de ses amis, se rend chez son adversaire, et Fappelle an
combat. Celni-ci accepte souvent le défi sur-le-champ : les gages sont doanés et regus, et
le duel ne finit jamais sans qu'un des deux, au moins, soit tué ou mis hors de combat,
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portaient envie A Pombrelle de soie qui servait de parasol au chef de I tribn. Ces Indiem
sembient avoir compris qu’ils ne ponvaient échapper b la destruction, qu’en se réfoginm
dans les bras de 1a civilisation . Tous cenx de lewr race , quoi restent dans Pétat, sanvare
fondent devant les peaplescivilisés , comme la neige sous Ye soleil du printemps.,

» La saizon des pluies n'a rien de ficheux pour les Indiens ; c’est au contraire celle du
repos et de a Joie. Lenxs pariies de plaisirs consistent alors i se réuntr ponr boire une
liquenr dont ils font une immense consommation. La préparation en est t:h—:imple s
broient e fruit de coco entre dewx pierres , de maniére b ea former une pate, gqu'ils
délaient ensmite, et font dissondre dans de I"rau bouillante. Le liguide circale de main
en main dans des calebases, qui contiennent chacune environ deux jitres, 1 y a des
amateurs gquoi #n boivent de seize & vingt. Leur passe-temps favori, dans ces réunions, est
de réciter de longues histoires gu'on &coute avec un sang froid imperturbable, quelqu’in-
vraisemblables qu’elles soient. Quand je me trouvais au milien d’eux , j'essayais sonvent
de teur raconter des anecdotes qui me concernaient et de lenr donner une idée de la
eonstitution civile et politique de I’Europe ; ils 'y comprenaient rien ; n'importe , its me
1aissaient dire. Quand j*avais fini mon récit, les plus gés de mes avditenrs se recueillaient
pendant qoelques minules, et aprés avoir regardé autour d’eux, comme pour prendre
les voix , ils disaienl gravement : « Mensonge, Robert, mensonge. » A quoi je répomdais ;
« Tout cela est vrai, C’est un usage d'Angleterre. » Souvent jrajoutais: « laintenafu
voici une hisloire qui n'esl pas vraie! » Alors ces bonnes gens, dont 1a physionomie s'épa-
nouissait, disaient h 1a ronde @ a Robert, conlez-nous votre histoire. »

Les tortues abondent dans les parages fréquentés par notre navigateur. Wos gonrmnnds
pémiront sans doute sur le vandalisme avec leguel les péchenurs détraisent les cenfs et
rejetient la chair de ce précicux reptile. Bans intérét de cenx qui connajssent mienx 1a
savenr de la torine que son histoire natueclle, nous extrairons gqueiques détails que
M. Robert donne i ce sujet.

» Au confluent des deux riviéres Vasquez et Azuelos, on tee tous les ans une quantité
considérable de tortues de la plus grosse espice , pour en exiraire le frai; on fait fondre
cette substance dans de I'huile, et les Mosquiles s’en servent en guise de beorre. Tous les
ans, on en détruit de cette maniére plusieurs milliers. Au printemps, les tortues & écailles
vertes se rendent en masse sur plusieurs points de 1a cite des Mosquites et surtont sur les
bancs de sable voisins de la baie de la tortue, pour y déposer leurs gufs,

L'un des ohjets les plus importants du commerce de ces contrées est 1a vanille, dont
on distingue mieux le goQit dans le chocolat et les sucreries, qu'on n'est & méme den
apprécier le caractere et 1a place dans le régne vépétal. Voic la descriplion que M. Robert
donne de cette plante et de sa préparation.

« La vanille aromatique (opidendrum vanilla de Linnée), abonde sur les bords de Ia
riviére de St-Jean; celte plante, de nalure rampante, vient s’entrelacer aux branches des
arbres les plus élevés; sesfeailles ressemblent de loin i celles de la vizne; sa flenr estd'un
fond blane nuancé de rouge et dejaune. A cette fleur succiéde une cosse dont lea capsules
s'enflent d’une maniére sensible, et qui, dang sa parfaite maturité, est de la grossear du
doigt. Cette cosse passe successivement du vert au jaune el au brun ; poar couserver 1é
fruit, on Ie cieille tandis que la cosse est encore jaune; puis on le mel en tas pendant
trois ou quatre jours, afin de le laisser fermenter ; on le £1il ensuite sécher an solail yet,
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quand il est i moitii are, on Uaplatit et an be sraisee avec de Fhoile de catao om de pal-
apicy ; pais gu achéve de e faire sicher am soleil , on e graicw de ouTean avey la miwme
mile ct ou I'caveloppe en petits paquets , dans des fenilles de plantain ou de rescan. fu
poemd garde de oe pas Laisser les cosies sur a lige aprés la maturilé ; oar, dans of s, e
st haleamiqme qui doane 3 la vanille e ol exquis quiclle possbde s'échappersil par
ts tranandation, On troave aussi Ja vanille sur plusicars auires paints de 1 cote e Bo-
auiie ct dams le voisinape du Breo del Bero, des laguncs de Chirqui, ete. »

VOYAGE. - STATISTIQUE.

£ Amerique du Sud sous le Gouvernement Espaguol.

Extrait de :a Rerue Britannique, 1827.

Bom Antonie de Tllsa et George Juan , officiers supéricars an serviee de Fendinand
Y1, rei &’Espagme, £taient conons depuis longtemps par un vovage dams I’ Amivique da
Spd, publié au milicu da dernier sidcle. 0n a généralement pensé que ces anteurs, qui
avaient rempli dans ceite parlie du monde , une mission officielle de leur souverain,
lui avaient fait i leor retour un rapport confidentiel sar 1'administration desIndes Ueei-
dextales. Ce rapport, dont la publication fut alors jugée dangerense, aprés étre resté
enioui plos d’'an demi-sizcle, dans les archives du gouvernement, vient enfin d'éire
Buls At jour.

Lea livees de voyage tirent lewr principale recommandation du eavaclére de Pauotesr,
surtout lorsqu’il ne s¢ borne pas A fiire un journal. A cet égard, le rapport dont nous
allsms extraire les passages Is plus importants, mérite une entidre confiance. On sait que
Pagnée 1735 fol marquée par plosienrs expédilions scientifiques, eatreprises danps le
bat de mesarer le m'endlen, dans diverses parties da globe. Tandis goe Naoperiwis
voyagesit dans le Nord, 1a Condamine se rendit 3 Qnilo aves quelques aotres savants;
et Ia, il asaocia i ses travaux Georges Juan et Anionio de UHoa. Leur mérite n"était pas
senlement apprécié par cel académicien célebre, il 1I'était également par e vice-Tol du
Péxva. Aunsgi,lors de 1a descente de lord Anson sur les cites du Pérou, en 1741, s virent-
ils foroés d’interrompre lears travaux péodésiques. Une mission extraordinaire du vice-
roi Jes appela & la défense de 1oos les points qui paraisssient menacés par inirépide
smival, Les pouvoirs doot ils étaient inveslis, et surtout lear fermeté et lenrs lumidres,
lemr donnaient un ascendant irvésistible sur ious les habitants; et comme le danger était
partout, ils avaient dans lears voyages continuels, d'une place & auire, heanconp plas
#'oceasions (' observer Pélat du pays, que s'ils araient procédé avec tout I"appareil d'une
commission d'enguéte; & cet égard, laissons-les parler cur-mémes. 1es commissaizes
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spécianx qui oot ¢lé cholsis pour faire une enguéte sur Pétat da pays, ont tonjours pro-
cédé 1égérement, faute de temps cu de moyens; leurs yeux étaicnl d’ailleurs fascinés par
1a soif de V'or. Quant 4 nous wotre unique intérét était de noms éclairer; notre seul but
était la découverte de la vérilé ; et nous croyons V'avoir alleint. Notre suite peu nom-
breuse et notre aceneil cordial rassuraient les Indiens; traités en hommes, ils s’puvraient
& nous sans réserve. Nous payons tont comptant, et ils se plaisafent i npus faire remar-
quer ce contraste avec Pavarice des autres Espagnols, Ainsi, pendant neuf ans de voyages
continuels, d’une province i Vautre, nons avens eu mille oecasions de nous assurer de
la vérité des rapports qui nous étajent faits,

Toutes les relations que nous connafssons sur I’Amérigue (d Snd, ont diy paraitre
suspecies de prévention ou d’ignorance. En effet, elles n'étaicnt pas dirigées par des
Espagnols,mais par des élrangers sans cesse eXposés aux confiscations,au bannissement
o 4 la réclusion qui menagaient tous cenx qui cherchaient & se méler du commerce de
ces contrées. Juan et Ulloa, étaient dans une position bien différente; ce n'étaient ni des
agens du pouvernement colonial, i des contrebandiers, ni des marchands courant le
pays, au risque de perdre leur fortune et leur liberté, ni des fonctionnaires inlé-
réssés an maintien des abus ; c’étajent des hommes d’un rang distingué, aussi hono-
rables par leur caractére que par leurs talens, et placés 4 la hauleur des lumidres de
leur si¢cle. On ne pent supposer que, chargés par le ministére espagnel d’examiner
Pétat de Pameérique du Sud, ils aient eu aucun molif pour rembrunir les couleurs
de ce lableau :ils devaient 'attendre qu'un rapport déiavorable serait soumis i un
examen sévére , et souldverait contre eux une foule d’ennemis des deux cbtés de I’ -~
lantique. D'ailleurs , leurs préjugés nalionaux, comme leur fnlérét persomnel, loin de
les porter b exagérer le mal, devaient }es engager 2 ne le signater qu'avec une ex-
tréme réserve. Le lecteur aura besoin de faire celie réflexion & chaque page du livre,
pour ajoulerfoi i de telles monstruosités, de la part d’nne nation qui se dit chrétienne.

Le rapport secret est divisé en deux parlies: la premiere décrit le déplorable éfatk
de défense des villes situées sur la cdte du Pérou; le dépuement et l'indiscipline des
tronpes de terre et de mer; en un mot, la déserganisalinn compléte de 'administra-
tion Coloniale.

La seconde partie, qui est aujourd’hui d'un intérét de circonstance , est pleine de
détails si curienx , que nous me pouvens éprouver, pour les offrir au lecteur, que
Pembarras du choix ! nous les avons relus vingt fuis, avec un surcroit d'étonnement,
Il est impossible de se faire une idée du despotisme aparchigue gui désplait les Colo-
nies espagnoles. Lorsqu’on considére ce tablean déchirant, on s’¢lonne, non gque la
population indigéne du Pérou ait €té réduite, comme on nous Papyrend, de 6 millions
a4 500 mille dmes, mais qu'elle n’ail point totalement disparu. L'injustice ef Ia tyran-
nie 4'an peuple civilisé y paraissent plus hidenses cent fois que celles des tribus les
plus sauvages ; ek si nous w'élions convaincus que ce fléau a pour jamais cessé de dé-
soler PAmérique, le livre nous serait tombé des mains de dégoit et de deésespoir.
Aujonrd’hui la lecture en est pénible, sans doute; mais clle¢ esi féconde en insiruc-
tions pour l'ami de la justice et de la liberté.

Dans V'Amérigque du Sud, la corruption du Gomvernement, et surtout des chefs,
¢lait si profonde, quon s'élonne qu'an systéme aussi montrneux ait pu se soutenir
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un an, Un scul et méme coite, ceiui du veau d'or, était professé par les tyrans
de ces maiheureuses contrées. Les abuos les plus scandalenx découlaient matheareun-
sement d'ane source qui, dans toos les Etats, devrait rester {oujours pure: je veux
dire de la conduite du chef de adwministration : rarement le vice-roi se bornait a
sanctionner le mal; presque toujours il en donpait l'exemple ; et le Pérou n'offrait
& sa cupicité qu'une mine inépuisable. Comment un vice-roi aurait-il résisté i la ten-
tation * D&s son arrivée, disenl nos voyageurs, il est trailé avec plus de magnifi-
cence que son souverain; les alcades se pressent pour lui servir de laguais, ot se
disputent Phonneur de tenir la bride de son cheval; tandis gue lea corrégidors et les
gouverneurs de provinces souliennent sur sa téte un dais d’or. La surveillanee du
souverain ¢tait nulle & de si grandes distances de [a métropole; elle n*edt pu, &ail-
leurs , s'exercer directement : tons les pouvoirs se concentraient sur la téte des vice-
rois, et leur omnipotence secvait de modele h toutes les autorités. Pour accroitre
leur importance, pour remplir leurs coffres ou pour servir leurs amis, ils se faisaient
ume lol de méconnaitre les ordres émanés de la cour de Maodrid, et leurs derniers
agents en faisaient autant de leurs instructions, Les cours de justice traitaient aussi
lestement les édits de S. M. C., et les ordonnances du vice-roi : toutefois, guand les
édits étaient signés de 1a main du Roi, une sorte d’étiguette prientale accompagnait
18 désobéissance. Celui qui recevait Ja dépéche la portait b ses lévres, puis élevant
au-dessus de sa téte : Fobéis , disail-il; mais je proteste contre P'ordre qui m’est donné,
et je ne Pexécuterai pas.

Aprisavoir dressé le tarif d’aprés lequel op mettait A Penchére toutes les places vacan-
tes, les auteurs rapportent des faits qui montrentavee quel scandale se vendait la justice:
A Panama, disent-tls, les juges de la cour choisissent le plus adroit de leur collégnes,
pour négocier avee chague partie, la capitulation des consciences. Cet agent de cor-
ruplion s'abouche d'abord avec le demandeur et fait ses conditions; puis, avant le
juzement du procés, il va trouver le défendeur , lui confie Fintérét qu’il prend per-
sonneilement i son affaire , et pour le lui prouver, il lui révdle les tentalives faites
par son adverszire auprés des anfres juges, et Vengape fortement 2 s'assurer leurs
¥oix en leur offrant un peu plus; le marché eonclu, la balance de Thémis pése les
cadeaux, L'habilité de ce commissaire-prisenr d'nn nouvean genre est récompensée
ordinairement au bout de guelqnes années, par une place plus élevée, et qui lui
offre de plus belles chances de péculat.

Le service des donanes &tait organisé ou plul8t désorganisé avee une effrayante habi-
leté; car aux tarifs et anx réglements émanés de Pautorité souveraine, on avait sub-
stitué un systéme complet de frande et de déception.

La jalousie existante entre les créoles et les Espagnols nés dans la Péninsule , était
pour le Péron une soarce de désordres.

U suffit, disent M. M. Juan et Ulloa , d'dtre né Espagnol, d’étre ce que les indigénes
appellent un chapeton , pour se voir détesté par un créole, et d’avoir requ le jour en
Ameétique, pour étre en horrenr & tout Espagnol. Entr’eux, il n'est point d'amitié pos-

-sible ! les mariages et les autres rapports intimes , ne les rapprochent que pour ajou-
ter a U'algreur de leurs ressentiments, Le foyer domeslique devient ainsi , comme tout
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le pays, un chawp de bataille. C'est surtont dans Pinlérieur que cetle guerre intes-
tine se perpélue avec lo plus d'acharnement ; aussi la masse des habilants qui n’a pres-
que pas de¢ rapports avecles élrangers, passe sa vie en purgatoire, ou platdt dans
un enfer, sur la porie duquel on pourrait éorire, per me of nolla perduia pace.

Les créoles se vantent sans cesse de 1’ancienneté dc leur noblesse, de la pureté de
leur race. A oet orgueil puéril ils ajoutent une incurable indolence qui permet aux
Espagnols de les surpasser dans toutes les branches d’industrie, de s'enrichir i leurs
dépens par le commerce et Pagriculture , et de lenr dérober les bonnes grices des Péru-
viennes,

Comment les auteurs auraient-ils pu <’expliguer franchement , poisque la canse du
mal &lait dans la tyrannie de ceux némes & qui ils adressaient lear rappert? Ecoutons
sur ce point Péditeur de Pouvrage, La covr de Madrid nommait & tous les emplois
dans Véglise, Ia judicature ou les finances; en un mot, b toutes Jes fonctions civiles
et militaires. Les bénéfices qui €lajent innombrables et trés-lucratifs revenaient de
droit aux Espaguols; ils remplissaicat toutes les charges ecclésiastiques depuis celle
@'évéque jusqu'a la plus chétive prébende. Avant méme que la vacance fat déclavée,
l¢ successeur élait nommé a Madrid ; I'exclusion des créoles était plus rigoureuse et
pius humiliante dans lgs département de la justice et des finanees; on et dil gue
le ninistére espagnol ne se doutait pas gu’un oréole siit lire et écriro. On permct-
tait & trds-peu d’enire eurx de servir dans Parmée active; on leur permettait seule-
ment d’tre enrdlés jusqu'ou grade de colonel dans les milices, trompes sédentaires
qui n'étaient pas enrégimentées, ¢f qu'on n’appelait 3 un service actif que dans
e cas triés-rare d’invasion étrangére. Le méme esprit dc jalousie se manifestait égale.
ment dans le clergé régulier, et trop souvent le sang a coulé dans les monastéres,
pour la querelle de moines gui s’opposaient & 1'élection d’un créole h 1a place de pire
provincial gu de prieur: ie valet-de-chombre d'un secrétaire-d’état était sir d'oblenir,
pour prix de sey services, une place de gouverneur dans les colenies; le frére de la
inaitresse d’un grand pouvait compter sur celle d'intendant; un vil intrigant qui avait
contribué sous main & la réussite de quelque projet favori, était nommé juge ou ré-
gent ; 'honorable personnage qui avait le bonheur de promener le rasoir sur ke menion
de 8. M. jouissait surtout d'une grande influence, et I’on rendait hommage i sa modé-
ration , s'il se bornaitia faire nommer son fils receveur des douanes dans les Indes,
Lorsque dans les grandes familles, on ne savait que faire d’un sujet qui avait lache-
ment pris la fuile un jour de bataille, ou qui, par sa conduite , s*était rendu Popprobre
de son régiment, on lui donmait le commandement d*un fort dans lea colonies. Une
plice dévéque ou de doyen, dans le Pérou, débarrassait le clergé de la Péninsule
@'an sujet stupide et dérangé dont on ne pouvait tirer parth, Ainsi Ia sottise et le
vioe étalent les titres les plus siirs pour obtenir de Femploi dans ces belles possessions.
de la cour d’Espagne,

La conduite des Espagnols envers les créoles, toute détestable quedle est, est pras-
que unr modéle de douceur, si on la compare aves leurs procédés b V'égard des In-
diens. Cette partic de Pouvrage offre un grand intérét , nop seulement sous le point
de vue historique, mais encore spus des rapports bien plus importants, Les Indiens
de YAmérique du Sud, par leur faiblesse méme gt Jeur ignorance , oat lant de droits
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& mplre intérét et A notre compasslon | Espérons qne ceite Enfblesse morale qui, il
¥ & troie sidcles, les soumit sans résistance ao jeug de fer de leurs avides conguérants,
n¢ Jes empéchera pas dans U'avenir, de jouir d'un meilleur sort. On wait que Pava.
tice insaliable des Espagnols ne voyait dans 'ocenpation de Pamérique aue le but in-
sensé de Pépuiser de ses trésors; ob commait aussi de moyen gu'ils ont longtemps
employé de préference ® il consistail b soumettre tous les Indiens, de dix-hwt & cin-
quante-six ans, h une capitalion de 8 piastres par an. A celte exaction il en oni
longtemps ajouté une sutre plus ereelle qwancune de celles dont Yot memtion les ag-
nales du dexpotisme oriental; nous vonlons parier de ot qu'ils appellent repartimien-
fos, qu'on peut {radunire par ces mots, achats forvés.

Les corrégidors arvivaient au Pérou dans ur état voisin de la détresse ; mais copune
ils étafent sur la route de la foriune, ils avaient aisément dn erédit cher les marchands
de Lima. Voici comment chacan de ces dignes magistrals s'y prenait pour comwommer
la ruine des Indiens, 11 accaparait toutes Yes marchandises de pacotille, tons les arti-
cles avariés gui pouvaient se remcontrer dans les boatiques de Lima, ¢t los fatsait
transporter dens son district. Artivé an chef-lien, il so readait en persoune dans tous
les villages placés sous ses ordres , et aprés avoir pris le nom de chaque chef de familte,
il opérait entre eux la répartition de ces marchandises , 2ans conaulter leurs besolins ,
sans régler avec eux ni les quantités ni 1a valenr. Son avengle cupidité déterminaitsenle
le prix de ces venles forcées. On peut juger du désespoir de oo infortunés, lorsque
ces fatales marchandises leur tombaient sur les bras: ils avaient bean réclamer parl'or.
gane du cacique , et représenter au corrégidor que le village n’étalt pas asses viche pour
faire 1s somme demandée; que les articles gnon leur envoyait, leur étaient absolu-
ment inatiles ; et que d"ailienrs, ils cotitalent heaucoup plus cher gue les ohjets de
méme nature qu'ils avaient vegus auparavant : le corrégidor ne répondait A ces plain-
tes, qu'en menagant des plus sévéves chitiments cenx qui négligeraiont de payer, & Pé-
poque preacrite , 1n totalité de 1a somme imposée. Ce délai était de denx ans et demi.
Ontre ces répartitions régulidres , Ie corrvégidor s'eén permettait d’antres loutes les fois
qu’il se rendait dans les villages pour faire de Vargent , et elles tombaient sar les habi-
tants qui avaient eu le malhenr de monirer de 'exactitude dans leurs paiements, 11
n'employait pasla violence comme dans le premier repariimienés : an lien de les for-
ceér h accepter des articles inutiles , il réservait pour cette pecasion cenx qui pouvaient
lear &tre de quelques ressources, et il leur en laissait méme le chofx, Ge n'était qu’apris
Tacceptation de ces articles, go’il se réservail d’en fixer le prix. il est inutdle d’ajouter
que les Indiens ne pouvaient rien acheter gue dans les magasins dua corrégidor.

Tel est 12 tableau fidile de Padministration de ces corrégidors , dont [a seule étude est
de s'enrichir, per fas ot ne fas, et qui, aprés cing ans d'exeorcice, quitlent le pays
avec des fortunes de ¢qmatre & cing cent mille piastres , tandis que leur salnire an beat
du méme terme , ne g’éléve quth deux ou trois milte. .

Le repariimienio , disent M. Juan et Tlloa, n’est rien en comparaison de la wwila
ou service forcé des Indiens. Chaque village est contraintde fowenir ious les ansson
contigent, chargé de travailler sons le fouet espagnol , dans les mines, dana les fore
mes du gouvernement ( Baciendas) et dans ses fabrignes. Ces malheuroux 18 deviwiont
servir qu'nn an; mais, sous divers prétextes, on prolonge indéniment leurs eov-
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vées. On allone h chacun d'enx un salaire nominat, do 14 & 18 piasircs pour irpis
cents jours de travail (les fétes et dimanches sont compris dans les soixante-cing jours
restant }; quant & ceux qui ont été dispensés de travailler pour causs de maladie,
on leur en tient compte, non par une diminution de salaire, mais par un surereit
d'ouvrage pour Pannée smivante.....Sur les I8 piastres on luien relient 8 pour le
palement de la capitation, et 2 1|§ pour son habillement ; les 7 3|4 qui restent sont con-
sacrés b 1a nourritare, i Ventretient de sa famille, et Pacquittement de la dime. Go
n'est pas tout: comme le petit coin de terre accordé & V'Indien pour cultiver du
mals , n'en produit jamais assez pour sa subsislance, il est forcé tous les mois d’en
acheter A son maitre une demi fanédgue de plus, au prix de 9 réaux, c'est-h-dire
denx fois plus cher gqu'elle ne vaut; ce gui, au bount de l'année, le constituait en
débet de § piestres, ( une piastre et demie de plus qu’il ne pent gagner). Ainsi aprés
avoir travaillé durant trois cents jours pour son maitre, el n’en aveir re¢u gu'nun
mauvais vélement et quelques fanégues de mais, il se trouve grevé, au bout de
Pannée, d'une dette dont il ne pent se libérer en argent, et qu'il est forcé d’acquit-
teren travail, au compte de 'anmée suivaute, Gelle-ci ajoute de nouvelles obliga-
tions h celies qui 'avaient précédée ; enfin, dane Vimpossibililé de sacquitler, I'In*
dien se voit réduit & une servitude perpétnelle, et pour couronner I'cenvre, les enfants
succédant & la dette du pére restent attachés b la glébe, pour acquitier des charges
que leur mailre s'¢ludic constamment b aggraver par les procédés odienx gue nous
venons de siznaler, L'Indien qui part pour se¢ rendre dans les mines et les manufac-
tures , guitte sa famille désolée comme #'il ne devait plus la revoir.
Ces extraits suffisent pour donner 3 nos lecteurs une idée du rapport de MM, Juan et
Ulloa. Comme on le voit, la tyracnie espagnole y est mise 4 nu, et aucune exceplion i
son odieux sysiéme d’abrolissement, ne vient dislraire 'milde ce hidenx spectacle.
D ans Fhistoire des peuples les plus barbares, courbés sous Ie jong le plus despoligue, on
distingue toujours quelques traits qui sauvent le caractére national d'une dégradation
complite, Muis deux auteurs espagnols, aussi recommandables par leurs jumiéres que
par leur véracité , offrant 4 leur gouvernement 1¢ tableau de ses colonies, n’ont pu, mal-
gré leur désir d’en atiémuer le sombre eoloris, se dispenser de représenter la domination
de la mére-patrie comme un composé monstreux de rapacité, d’injuslice et de cruauié,
Sans donte un tel état de choses n’existc plas ; depuis gue I’ Amérique du 50d a é1é rendae
“& lindépendance. Cependant, nous doutons que la condilion des Indiens ait éprouvé
de grandes améliorations, et nous espérons que nos observations engageront les voya-
genrs éclairés h en chercher la cause. Cest un probléme dont la solution, trés-importante
pour Vimmense population du Nonveau-Monde, inléresse vivement la politique anglaise.
Mais 3i Yémancipation de PAmérique Espagnole n'a pas en encore beaucoup d'influence
sur les indigénes, il est incontestable que les maurs et les sentiments politiques des
créples se sont sensiblement améliorés dans plusieurs provinces et que leur aversion
pour les érangers a diminué, h mesure gu’ils ont appris & se respecter eux-mémes. 1ls
commencent & sentir que les rapports commerciaux leur seraient au mgins aussi favo-
rablesqu’anz autres peuples, qui, en échange du snperflu de leurs richesses métalligues,
apporteront les denrées et les produits industriels 1es plus utiles.
Ces maximes et une foule d'auires, qui sont en Europe des lieux comnuns, sont au-
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REPUBLIQUE

DE

GUATEMALA.

Estrait de la Revue Britannique , 1825,

L’Amérique, qui vient de conguérir son indépendance, et dont la découverte, pré-
parée par les combinaisons du génie, fixa I"attention du 16° sikele , ne mérite pas moins
Pexciter les méditations du 19¢, Parmi les nouvelles républiques, quelques-unes ont
déjh ocenpé la plume des publicistes ; plusicurs ont été récemment visitées et déerites
par les voyageurs. Il en est une cependant, la République Fédérative de I’ Amérique
Cenirale, (*} dont, jusqu’a ce jour, il a été fort peu question; peul-étre parce qu'elle a été
émancipée la derniere, Isolé au milieuw du Nonvean-Honde, et privé par la clolure de ses
ports detoute relation commerciale, nous ne connaissons guére duroyaume de Guatemala
que son efisience, Mais denx années se sont écoulées depuis que cette vaste région
#'est Elevée an rang de république indépendande, et a pris le filre, & la vérité encore
fort peu connu de Bépublique de "Amérique Centrale, Cette belle contrée n’avait é&té
jusqu’alors, suivant Pélégante expression d'un écrivain de Guatemala gu’une rose ca-
chée dans son bouion. Mais, h présent, sa nonvelle physionomie politique, le nombre
et 'importance de ses productions, et Pétendue de son territoire lui assignent une place
& part dans la géographie de 'Amérique moderne , et la recommandent puissaminent &
Patteniion du monde commercial.

La position géographique de Guatemala est trés-avantageuse , et doit singuliérement
favoriser le développement de sa richesse ef de sa puissance. Flle est situé au centre du
Nouveau-Monde, entre PAmérique du nword et celle du sud, ayant d’un cté, pour limite
IaRépublique de Cotombhie, et de I'autre, celle du Mexique. L'Atlanticque et '0céan Pacifi~
gue, qui baignent également sea c8tes, lui donnent de grandes facilités pour entretenir
eearelations gqu'elle doit éteblir un jour avec tous les peuples de l'univers. Gnatemala
présents une surface de 26,162 lieues carrées, qui varie heaucoup, quant a I'exposition,

(*)Guatemala, ou plusexactement les Provinces-Unies de 'Amérigue Centrale, Sarmrent
le sizibmeétat de PHeptarchie républicaine éevée dansle Nouveau-Monde war lesabébrisde
la monarchie espagnole, et qui se compose de la république de Colombie, des Provinces-
Dnies de la Plata, du Chili, du Péron, du Mexique, des Provinces-Unies de I'Amérique
Centrale et celles du Haut-Pérou. Yoici les premiers renseignements de quelque étendoe
publiés sur la république de Guatemala, qui était peut-étre encore plus imparfaitement
connue en Europe que la portion de 'Amérique du Sud soumise au mystérienx gouver-
nement du docteur Francia. Jusqa'd a peblication de ses renseignemenis, que nons
nous Eommes empressés de recueillir, on n'avait guére été instruit de ce qui se passait
i Guatemala que par les gazettes de Mexico, en général fort pen bienveillantes ponr
cette république; car la fédération mexicaine a vu avec regret et dépil 1a séparation des
provinces qui compostnt aujourd’hui celle de I’ Amérique Centrale.
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pour Yindépendance sc manifesta ouvertement , et ce jour do mois devint nn anniver-
saire cher et solenmel dont un décret de Pasemblée constituante consacra le retour
par des fétes nationales. L’esprit d'indépendapce se répandit avec la rapidité d'une
flamme électrique, et les députés de Guatemala, goi siégeaient aux coriés de Madrid
comme représentants de cette partie de PAmérique , ayant répété les cris de joie que
poussatent leurs compatriotes, firent reicntir dansla copitale mime de PEspagne , en
décembre 1821, I'écho des acclamations de leurs concitoyens dans un banguet
aplendide.

Mais il était dansla destinée de Guatemala de ne secouer l¢ Joug espagnel gue popr
passer sous un autre, A la vérité moins cruel et moins ignominicux que le premicr.

Le Mexique, dont Pindépendance avait ét& proclamée en méme temps , désirait ne for-
mer qwan seul état avec Goatemala. Il vit avec déplaisir les provinces chercher d
#’isoler et 4 former un Eiat séparé, Le gouvernement du Mexigue envoya donmc an
Italien nommé Filisola avec quelques troupes, pour empécher la séparatton dont il
étnit menacé, Les intrigues du capitaine-général , d'zccord avec les voes du gouver—
nement Mexicain, les veeux émis par plusicurs villes qui avaient été séduites, etlex
bruit artificiensement répandu que Filisola venait avec une force imposante, lors—
que dans le fait it n’avait pas plus de sept cents hommes, donnérent & la réumior—
du Mexique et de Guatemala Papparence d'mne démarche volontaire , quoique dan

la vérité cetle réunion ne fut que Pouvrage de la déception et de la violence. L2 =
efforts d'nn grand nombre de ciloyens pour détruire cet amalgame, qui leur &tammlis
odicux, échonérent; et Ja voix que M. del Valle it entendre en cette oceasion m —
fut pas écoutée. Ces générenx amis de lenr pays ne purent recueillir que denx arm—
nées aprés, en 1823, le fruit de leur courage et de leur éloquence. Cependant 1.
province de San Salvador et une partic de celle de Nicaragua refusirent, dis ol
gine , de se sonmetire an Mexique. Elles prirent les armes pour protéger leur indé=—
pendanee, et , quoique assaillies par les forces de Filisola, que les troupes de 1=
provinee de Guatemala protégenient encore, leur résistance se prolongea jusqu'azs
moment ol }¢ veen unanime de toutes les provinces éclata mne seconde fols, le 21
juin 1825, en faveur d‘une enliere indépendance.

Lachute d'Iturbide fut e signalet 'occasion de ce grand mouvement ; tout alors le fave-
risait. Le commandant Filisola , qui s'était tronvé i méme d’étudier les véritables besoins
el les vieux de ce peuple, au lieu de combatire Finsurrection , en acoélérait le progrésde
Lout son pouvoir, queique les molifs qui dirigeaient nlorssa conduite ne partissent pas
d’'un prineipebien générenx. Anirné du désir de devenir le chef de la nonvelle républiqne
de Guatemala, il espérait par cette adhésion intéressée, s’ouvrir la route au pouveir.

Le congrés du Mexique, insiruit par Pexpérience, et ramené par ses malhenrs & des
idées de justice et de modération, reconnaut, quelques mois apréds, I'indépendance de
Guatemala. Mais Parmée , oc terrible élément des sociétés modernes , qui d*abord avait
Opprimé la nation, et qui lui avait ensnite donné 1a liberté, menaga de renverser de
nouvean la république, pour asseoir sur ses ruines un usarpateur. Le 14 septembre 1823,
une conspiration dangereuse conlre le gouvernement éclata dans plasienrs régiments,
¢t le destin de la république fut pendant deux jours en suspens. Les séances de Fassem-
blée constituante furent interrompues; des disputcs et des comnbats ensanglantbrent les
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au monde ; gui v'cst régénérée par unr effort admirable; et i qui nous devons, sans au-
cun doute, les idées les plus propres b amélorer les institutions sociales des diférentes
nations de I'anivers,

Le 20 février 1523, Vasaemblée consiituante fut dissoute , et remplacée par le congrés
fédéral gui, e 10 avril dernier, jura le maintien de la constitntion, X. del Yalle, qui,
jusqu'h cette Epoque, avait éié président du pouvoir exécutif, avant de quitter ses fone-
tions, prenonga on discours €loquent & 'ouverture du congréss. On no asorait donner
aseez d'éloges A ce ciloyen estimable, pour tout le bien qu’il a fait & son pays. Les jour-
naux, les actes de la république, et les discours de quelques hommes d’état, qui sont
s0us oS yeux, spnt composés avee un talent si remarquable, que ¢'est peut-étre la
meilleure réponse quon puisse faire b cenx qui prétendent que le penple smércain n’a
pas encore acquis, dans les anciennes colonies de I'Espagne, oe degré de civilisation ,
cettematoriié, cette douceur de meeurs qui convienne nt anx formes Hbres et indépen-
danies du gouvernement qu'il a adopté.

A environ une licus de Gnatemala, on commence i découvrir cetie ville qui, par ses
maisons entitérement blanches et le nombre et 1a beanté de ses églises, présente un coup-
d’eil trés-agréable. Elle est située dams une plaine, oiz Fon apercoit plusieurs villages
habités par des Indiens. L’agricullure n’y a pas fait de grands progrés. Cette plaine,
qui, en Europe, se chargerait de nombreux produits, n'offre & Guatemala que quelqoes
traces de culture , et la ferlilité natnrelle du sol nourrit nne végétation abondante, qui
ne consiste le plus souvent qu'en plantes inutiles. Nous avens vu que dans 1a descrip-
tion gue donne le doctenr Lavanino de la route qui conduit d’0moa i Guatemala., o
renconire , i de courls intervalles, des villages et des bandes d’Indiens. Ces tribus for-
ment plus de la moitié de la population de la République. Le plus grand nombre descend
sans ancun doule, des Indiens de Julteea , qui, aprés avoir conquis le Mexique, étendi-
rent leur domination jusque sur le territoire actuel de Guatemaln. Cependant avant
leurs conquétes, cette partie de I' Amérique &tait peuplée par des nations diflérentes, et
les Jultecas, en pénétrant dans le royaume du Mexique, le trouvérent deéupé par les
Chichimecas. 8iles Indiens de eette République étaient tous sortia de la souche des Jul-
tecas, ily parleraient avjonrd’hni a peu prés le méme dialecte ; mais comme 185 naturels
dc ce pays parlent , au eontraire, plusieurs langues différentes, il est présomahle qu’ils
n'ont pas ln méme origine. dans les provinces de Quiché et de Totonicapan, dans une
partie de celle de Quezaltenanzo, et dans la vifle de Rabinal ,'Ics habitans font nsage de
Vidiome de Quiché, c’esl-A-dire de celui des Jultecas. A Guegnénango , dans une parlie
dn Chimaltenango ¢t dans la province de Soconusco, on parle la langne de Man ou de
Pacoman , ¢t il n’existe pas de royauine dans Ie Nonvezn-Nonde, ol ’'nn se serve de
tant de dialectes, et de dialectes si dilférents que dana les limites du territoire de Gua-
temala. Les langnes connues, €t qui ont up nom, comme celles de Quiché, de Man , de
Fipil, de Zogue, de Chol, de Lenca, de Maga, sont an nombre de (rente six. Disons cepen-
dant que plusieurs de ces langues ont enlr’elles de I'analogie; elles sont trés-difficiles i
apprendre A cause de leur prononciation dure, gutturale et accentude , ef de la signifi-
cation diverse que prennent certains mots, suivant ¢u’on les profére avec plus ot moins
de rapidité,

Charles Quint ordonun aux meines dominicuins d'ins(ruire tous les Indicns dans la
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d’ane couverture de laine, et les pleds découverts. 1ls n*ont d’antre 1able que la terre;

ne se servent i de nappes , ni de servieties , et leur principale noarritnre est 1o mals oo
blé des Indes; car quoique ia chair de beuf, celle do gibier ¢f d'autres animanx des
montagnes lepr soient connues , ils n'en mangent qu'en petite quentité, et tomjonrs”
avec le tortilla on gitcau d¢ mais, qui ¢st un gileau mince, cuit sur un plat de tene,c’-‘
sans amire assaisonnement qu'un peu de sel. Us bolvent de 'eau ou du chicka, bren—"
vage exirait do mais, du son ou de différens fruits. Le chicka est une boisson douce
cependant il y en a sussi de fort. La liquear que les Indiens préférent est 'eau-de-vie,
qu’ils achdtent en bouteilles , ou qu'ils font eux-mémes dans leurs maisons avec du son
ou da panela, espéce de sucre d’une qualité trés-inférienve.

Pans certains villages, uné bouteille ¢'can-de-vie se vend denx réaux, et dans dPautres,
quatre. Le gonvernement a toujours mis une taxe sur eette liquear.

Quand ils font des visites , ils débitent de longues harangues pieines de répétitions , et
leurs fils, lorsqn'ils les accompagnent dans oes occasions, observent lo phus profond si-
tence. Les Indiens sont de la plus grande fidélité pour garder un secret, et sonffriraient
1a mort plutdt que de le trabir. Quand on leor adresse quelques questions , ils ne répon-
dent jamais positivement; mais tonjours sous la forme dubitative, et avec un guiras, ce
qui veut dire peut-gtre. L'occupation la plus générzle des Indlens est Vagriculture. Pin-
sieurs d’entre enx travaillent eux-mémes : d’antres & leurs manufactares, encore bien
grossidres. Le gouvernement vient d’ordonner qu'il serait accordé en propre i chaque
village un¢ lieue de tour de tervain, pour familiariser la population avee les travanx des
champs, et metire chaque homme en état de Iabourer pour ses propres besoins.

Parmi les Indiens de la provincede Guatemala et ceux de Quesaltenanga, plusienrs pos-
stdent de nombreux treupeaux de moutons, de la laine desquels ils font des étoffes de
diverses espices. La plus commune de ces étoffes est celle appelée serge, qui est un tisu
de laine noire et blanche, avec lequel ils s’habillent. 1is préparent une autre étoffe plus
ordinaire, digne h peine du nom de drap, et gui sert & plusienrs usages. Le pius bas prix
de ces étoffes esf un réal le vara, ce qui fait h peu prés une aune anglaise, Les Indiens
fabriquent anssi un tissu de coton plus cher que les étoffes dont nous venons de parler,
et gqui eert de vétement anx femmes indienoes, corune aux classes les moins riches du
peuple des grandes villes.

1t w’est nullement vrai, malgré I'asserlion de plusieurs écrivains, que les Indiens le
ctdent aux Européens sous les rapporis de la force physique et des faculiés intellec-
tuelles. En général, les indigémes du Nouveau-Monde ont été jugés beanconp trop défavo-
rablement. En ce guiconcerne les avantages physiques, si les Indiens ne sont pas h com-
parer aux Européens, pour les beautés de convention des traits du visage , beancoup
d’entr’eux les égalent ou les surpassent en force, ef peuvent porier des fardeanx duo
poids de deux cents livres anglaises. O peut dire aussi gu'ils résistent aux maladies mienx
que les Européens. L'organisation des Indiens est, sans doute, conforme i celle des Euro-
péens qui habitent I'Amérique; et , pour prouver gue la nature les a doués de 1a méme
aptitude pour les arts et pour les sciences, il suffit de cette simple observation, que
parmi les indigénes qui se sont trouvés en contact avec la civilisation, et dont Yintelli-
gence a €té livrée & des maitres capables de la bien diriger, plusienrs se sont fait remar-
quer par leurs connaissances en philosophie, en théologie, en jurisprudence, et dans
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tolalité des habitans est oaverlement prononcée en faveur du gouvernement répu-
blicain.

Sous la domination espagnole ces peuples vivaient dans Poppression, Ce gouvernement
parnissait les protéger; mais les Jois n’avaient, en effet, d'auire but que de les tenir
dans I'ignorance ¢t dans 'esclavage. C’est ainsi quw’une fiction de loi espagnole considé-
rait les Indiens comine des mincurs pendant lenr vie, et les soumettait h une tutelle per-
pétuelle, -Pour fermer & I'instruction tout sccés dans leurs esprits , Pentrée des villages
indiens n'était pas permise aux Espagnols. La danse, dans leurs propres maisons , leur
Etait défendue, et 1a crainle de leurs progrés dans les exercices de la gnerre, leur avait
fait interdire I'équitation, quoique le pays qu’ils habilent produnise beancoup de che-
vaur. Enfin, sous la verge espagnole , les propriéiaires des mines pouvaicnt forcer les
Indiens de iravailler dans ¢es cavernes souterraines, d deux réaux par jour. Ces peuples
ont donc sujet de bénir la constitution actuelle qui les a tirés de I*état de dégradation
ol ils gémissaient, et leur émancipation opposéra toujours une digue puissante aux
prétentions et aux entreprises de PEspagne ; quand méme cette puissance serait dans un
état assez florissant pour oser aspircr & reconquérir ses colomies. L'historien Torque-
mada dit que les Indiens, du temps de leurs rois, avaient des colléges et des séminaires
pour les enfana et les ndaltes, scus la direction de personnes capables et prudentes.
Quoigu'il ne reste aujoard'hui ancune trace de colléges, les lndiens donnent bean-
coup de soins & Pédacation de leurs enfaps. La mére nowrtit son enfant jusqo'a
PAge de trois ans, et il n'y a pas d'ezemple qu'elle Pait livré a un sein élranger.
Elle l¢ porte suspendu i ses épaunles, enveloppé dans un morcean de drap qnelle
noue devant elle, Ce fardeau ne lempéche pas de laver ; lo moindre monyvement de
la mére sert & bercer doucement l'enfant. Elle ne le garantit pas des rigueurs da
vent, de la pluie, du soleil et du froid, et il n’a d’auire bercean que la terre, ou tout
au plus une pidee de drap. Aussitét que YVenfant peut marcher, on lui fait porfer des
fardeaux proporiionnés b sa force, ei, dés I'dige de cing ou six ans, on l¢ conduit aux
champs pout faire de Pherbe ou ramasser du bois. Plus tard, le pire apprend & ses filsle
iahourage , Pusage de l'arc, de la fliche ¢t du filet , la danse, et les autres exercices. La
mére instruit ses filles & moudre, A filer le coton et le pita, ¢t b tresser plosienrs sartes
d’éloffes. Elle les habitue 4 se baigner souvent jusqu'h deux on trois fois par jour.

JOURNAL OFFICIEL DE GUATEMALA.
Ezirail de K\, Tiempo, (le Temps) journal Officiel de Guatentala, sur V'état politigue
du Vera Pas ef do Guatemals.

Le département de Yera Paz se trouvant éloigné du théitre ol se sont vidés nos dé-
bats politiques , n’en a nullement ressenti les effets. Il n’a pas été plus troubléd par les
émeutes qui ont affligé les Etats du Centre, que ne 'a été jusqu'a ce jour, ’établissement
anglais situé dans 'Etal d’Honduras et gui longe une partie de la frontiére de oe dépar-
fement.
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Une chose bien digne de remargue au milieu de nos préoccupationa politiques, c'est
qu’il est de notoriété publique, que dans les Etats de PAmérique Centrale et principa-
lement dans celui de Guatemala , la civilisation o falt plus de progrés, et la prospérilé
publique s’est accrue beancoup plus depwis la déclaration de I'indépendanca , que pen-
dant les siécles qui I'ont précédée.

Le despotisme espagnol était tellement oppressif, el le jong qu'il faisait peser sur cez
contrées , tellement humiliant , que nul ne doit #étonner de la lutte gue l'on n’a pas
craint de soulenir pour s'en affranchir, et pour faire disparaitre les anciens abus guni
avaient jeté dea racines si profondes, qu'ils n'ont pn étre extirpés que par des efforts
violents, .

Pour connaitre quelques uns de ces abus il suffit de rappeler oe qui 2’est fait. Jusqu’an
dernier jour du régne des Espagnols, tout étranger qui mettaii le pied dans une des
Yoysessions espaguoles de PAmérique , sans éire portenr &’nne autorisation spéciale ,

commettait un erime et était passible de la peine de mort. Ces ordonnances étaient exé-
culées d'nne manidre tellement rigoureuse , gu'un vaisseau étranger se trouvant forcé
de relicher dans un des ports de ces contrées, était saisi et considéré comme prise
légale.

Les indigénes n’étaient pas beaucoup mieux traités . ancun d’enx ne pouvait élre
propriétaire d*um navire ni recevoir des marchandises en consignation ; le gouverne-
ment avail le monopole des articles les plus importants, {els que le tabac, le sel, la pou-
dre i canomn, le vif argent ete. ete. -

La culture de la vigne et des oliviers était défendue.

L'interdiction la plus posilive existait contre la fondation ou I'établissement d'aucon
collége ou école publique.

Pour sortir d’un tel étatde choses, il fallait 3 ceux qui Vont entrepris, un caractére
doué d’une énergie pen commune; ocar les représentants et les employés da gouverne-
ment espagnol n*ont pas cédé le pouvoir absplu sans une vive résistance : ils comptaient ,
pour le conscrver,sur les immenses richesses qu’ils avaient injustement acquises, sur
Pignorance qu'ils entretenaient , et sur les préjugés qu'ils avaient remés dans Pesprit
du peuple; aussi doit on ¢'étonner qu'an milien de tels obstacles , on soit parvenu  exé-
cuter tont ce qui a €L€ fait dans un aussi court espace de temps.

De nos jours il 'y a plus d’exemple des outrages que coramettaient les Espagnols
contre les étrangers , et principalement , pendant les derniers jours de leur domination ,
conirc les Anglais et les Américains : ils sont , an contraire , recus anjourd’hui avec la
plus graude bienveillarce ; ila voyagent ou demeurent parmi nous et font leurs affaires
dans tous les ktats, avecla plus grande sécurité.

La levée des prohibitions et l'introduction rapide des productions européennes ont
produit jun effet favorable A ia révolution, Des relations amicales, basées sar un inté-
rét réciproque, sont formées et vont toua les jours en augmentant.

Depuis la déclaration de notre indépendance nous avons eu aussl nos crises commer-
ciales;lmais il ne faut pasles attribuer aux affaires politiques des £tats: elles ne sont que
le contre-coup de cclles qui ont eu lien dans les pays européens, cf sont la suite de
fuusses spéculalions, Iy tanrait aussi injustice d’attribuer aux désordres politiques 1a
non-réassite de quelques enteeprises d’immigralion que Pon a pu tenter dans ce pays.






ity = ——



L SRkt

Y

/{ ' "}





















